
Postanowienie Trybunału (siódma izba) z dnia 22 stycznia 2015 r. – GRE Grand River Enterprises 
Deutschland GmbH przeciwko Urzędowi Harmonizacji w ramach Rynku Wewnętrznego (znaki 

towarowe i wzory), Villiger Söhne GmbH

(Sprawa C-495/13 P) (1)

(Odwołanie — Wspólnotowy znak towarowy — Rozporządzenie (WE) nr 40/94 — Artykuł 8 ust. 1 
lit. b) — Graficzny znak towarowy w kolorze, zawierający elementy słowne „LIBERTE american blend” — 

Sprzeciw właściciela słownego wspólnotowego znaku towarowego „La LIBERTAD” — Odmowa 
rejestracji)

(2015/C 146/09)

Język postępowania: niemiecki

Strony

Strona skarżąca: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH (przedstawiciele: adwokaci I. Memmler i S. Schulz)

Strona pozwana: Urząd Harmonizacji w ramach Rynku Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: D. Walicka, 
pełnomocnik), Villiger Söhne GmbH (przedstawiciel: adwokat B. Pikolin)

Sentencja

1) Odwołanie zostaje oddalone.

2) GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH zostaje obciążona kosztami postępowania.

(1) Dz.U. C 325 z 9.11.2013.

Postanowienie Trybunału (siódma izba) z dnia 22 stycznia 2015 r. – GRE Grand River Enterprises 
Deutschland GmbH/Urząd Harmonizacji w ramach Rynku Wewnętrznego (znaki towarowe 

i wzory), Villiger Söhne GmbH

(Sprawa C-496/13 P) (1)

[Odwołanie — Wspólnotowy znak towarowy — Rozporządzenie (WE) nr 40/94 — Artykuł 8 ust. 1 
lit. b) — Graficzny znak towarowy w kolorze zawierający elementy słowne „LIBERTE brunes” na 

niebieskim tle — Sprzeciw właściciela wspólnotowych, słownego i graficznego, znaków towarowych La 
LIBERTAD — Odmowa]

(2015/C 146/10)

Język postępowania: niemiecki

Strony

Wnosząca odwołanie: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH (przedstawiciele: I. Memmler i S. Schulz, 
Rechtsanwältinnen)

Pozostali uczestnicy postępowania: Urząd Harmonizacji w ramach Rynku Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory) 
(przedstawiciel: D. Walicka, pełnomocnik), Villiger Söhne GmbH (przedstawiciel: H. MacKenzie, Rechtsanwältin)

Sentencja

1) Odwołanie zostaje w części odrzucone, a w pozostałym zakresie oddalone.
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2) GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH zostaje obciążona kosztami postępowania.

(1) Dz.U. C 313 z 26.10.2013.

Postanowienie Trybunału (dziewiąta izba) z dnia 15 stycznia 2015 r. – Banco Bilbao Vizcaya 
Argentaria, SA, Telefónica SA/Komisja Europejska

(Sprawy połączone C-587/13 P i C-588/13 P) (1)

(Odwołanie — System pomocy państwa przewidziany w ustawodawstwie hiszpańskim — Przepis 
dotyczący podatku od osób prawnych umożliwiający przedsiębiorstwom z siedzibą na terytorium 
hiszpańskim amortyzację wartości firmy wynikającej z nabycia udziałów w przedsiębiorstwach 

niemających siedziby na tym terytorium — Decyzja uznająca system pomocy państwa za niezgodny 
z rynkiem wewnętrznym)

(2015/C 146/11)

Język postępowania: hiszpański

Strony

Wnoszący odwołanie: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, Telefónica SA (przedstawiciele: J. Ruiz Calzado i J. Domínguez 
Pérez, abogados, M. Núñez Müller, Rechtsanwalt)

Druga strona postępowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: C. Urraca Caviedes i P. Němečková, pełnomocnicy)

Sentencja

1) Odwołania zostają oddalone.

2) Banco Bilbao Vizcaya Argentaria SA i Telefónica SA zostają obciążone kosztami postępowania.

(1) Dz.U. C 15 z 18.1.2014.
Dz.U. C 24 z 25.1.2014. 

Postanowienie Trybunału (dziewiąta izba) z dnia 11 lutego 2015 r. – Orange/Komisja Europejska, 
Republika Francuska, Département des Hauts-de-Seine, Sequalum SAS

(Sprawa C-621/13 P) (1)

(Odwołanie — Artykuł 181 regulaminu postępowania przed Trybunałem — Pomoc państwa — 
Rekompensata kosztów świadczenia usługi publicznej w związku z budową i obsługą 

ultraszerokopasmowej sieci łączności elektronicznej)

(2015/C 146/12)

Język postępowania: francuski

Strony

Wnosząca odwołanie: Orange (przedstawiciele: D. Gillet i H. Viaene, avocats)

Druga strona postępowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: B. Stromsky i C. Urraca Caviedes, pełnomocnicy), Republika 
Francuska (przedstawiciele: J. Bousin i M.D. Colas, pełnomocnicy), Département des Hauts-de-Seine (przedstawiciel: 
G. O’Mahony, avocat), Sequalum SAS (przedstawiciel: L. Feldman, avocat)

Sentencja

1) Odwołanie zostaje oddalone.
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